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Kovacs Andrea

Zsigmond kiraly magyarorszagi kultuszarél®

A k(‘)zépkorban a magyar kirélység véd§- Kovdcs Andrea egyhdzzenész (Budapest), az
szentjei (Sancti Patroni Regni Hungariae) ko- MTA-TKI Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egye-
76 nem Csupén Arpé d-hazi (Istvén kirély, tem Egyhdzzenei Kutatocsoportja munkatirsa.
Imre herceg, Laszl6 kiraly, Erzsébet), valamint kiilfoldi szarmazast, de az or-
szag torténetével szoros kapcsolatban all6 szentek (Gellért, Adalbert, Andrés
és Benedek) tartoztak, hanem idében és térben tavolabbi személyek (Zsig-
mond, Szaniszl6, Vencel, Demeter) is. A hazai patrénusokra vonatkozé isme-
reteink kozvetlen forrdsa a kozépkorvég egyik legnépszertibb olvasmanyanak,
a Legenda aurea-nak helyi igények szerint kiegészitett valtozata,! kozvetett do-
kumentumai pedig a fennmaradt magyar liturgikus kédexekben lelhetSk fel.
Szerkényveink tantisaga szerint kortdl és egyhazi intézménytél, plispokségtdl
fliggben kiilonbozd kidolgozottsagi szinten —a megemlékezéstdl a teljes egé-
szében sajat, hazai vagy kiilfoldrdl atvett szoveg- és énekanyagig— tilték meg
az egyes véddszentek linnepeit, melyek koziil némelyik folyamatosan jelen
van koézépkori forrasainkban, masokkal viszont ritkdbban, elszértabban talal-
kozhatunk. Ez utébbiak kozé tartozik Zsigmond burgundi kiraly is (516-523).
Kultuszénak hazai megjelenését tobb kutat6 IV. Karoly német-rémai csdszdr,
cseh kirdly (1346-1378), s f6ként fia, Luxemburgi Zsigmond (1387-1437) tevé-
kenységének tulajdonitja.2 Vajon valéban ekkor, és ilyen kozvetitéssel érkezett
hazankba a burgundi kirdly tisztelete?

Ha a szent tinnepére késziilt zsolozsma magyarorszagi megjelenését tekint-
jik kiindulépontnak, helyénvalénak tiinhet ez a feltevés, hiszen a cseh forra-
sokban gyakran szerepl$ Gaudeat ecclesia-officium? hazdnkban el8szor egy XIV.
szazadi brassdi breviarium notatum-ban, majd két XV. szdzadi szepesi kédexben
—egy breviariumban és egy diurndléban— jelenik meg.# A magyar forrasok
tételeinek Osszedllitasa és a brassdi szerkényv dallamai alapvetden megegyeznek
a pragai kédexekkel. A verses zsolozsmaban a matutinum- és laudes-anti-
fondk a series tonorum elvét (tételek a ténusok szamsorrendjében) kovetik.

* A tanulméany az OTKA NK/78060 és a Bolyai Janos Kutatasi Oszt(‘jndij tamogatéasaval késziilt.

1 A témarodl lasd: MADAS Edit: ,,A Legenda aurea a kdzépkori Magyarorszagon. (Kédexek és Gs-
nyomtatvanyok, kiegészitések, a Legenda aurea mint forras)”, Magyar Konyvszemle CVIII (1992) 93-99.

2 MADAS 1992. 94; TOTH Péter: ,»Szent Zsigmondnak & azt felnevezteté.« Luxemburgi Zsig-
mond és a magyarorszagi dinasztikus szentkultusz”, Szdzadok CXXXIX (2005) 367-383. A korabbi
irodalom: 371-372.

3 Szbvegkiadésa két cseh és egy italiai forrasbol: G. M. DREVES— Cl. BLUME — H. M. BANNI-
STER (edd.): Analecta Hymnica Medii Aevi I-LV. (a tovédbbiakban AH), Lipcse 1890-1922. V. 79. A cseh
forrasokrol 1d.: CZAGANY Zsuzsa: Corpus Antiphonalium Officii Ecclesiarum Centralis Europae I1I/B
Praha (Sanctorale, Commune Sanctorum). MTA Zenetudomanyi Intézet, Budapest 2002.

4RO-BRbe I. F. 69, RO-AJ R. III. 94, RO-AJ R. II. 125.
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Figyelemremélté viszont hazai kédexeink olvasmédnyrendje. A brasséi forrés
a husvéti id§szak® egynokturnusos rendjének megfelelden kozli a lekcidkat,
melyek szovege a szent életének és az ereklyék sorsanak rendkiviil tomor ossze-
foglaldsa. Az elsé olvasmanybdl megtudjuk, hogy Zsigmond apja Gundoband,
Burgundia kirdlya (474-516), keresztsziilei pedig Szent Remig (436?7-5337) és
Tincilla francia kiralyné voltak. Zsigmond bojtolt, imddkozott, adakozott, és
lerombolta a balvanyok templomait.6 Apja haldla utan kirdllya valasztottdk.
Zarandoklatai soran eljutott Agaune-ba, ahol megalapitotta és felépitette a thé-
bai martirok” monostorat. Maganyossagba menekiilt, elrejt6zott, és hiiségesen
szolgdlta Istent. A masodik lekci6 a vértantisdgot beszéli el. Miutan megtudta,
hogy 6véi a hitben meggyengiiltek, az agaune-i monostorba ment, és szerzetesi
ruhat oltott. Sajat népe dlnokul eldrulta, feleségével és két fidval, Gystaldussal
és Gondebaldussal egyiitt a monostorban rabul ejtette. Chlodomer frank ki-
raly (511-524) Zsigmondot és két fidt halalra itélte, s kiitba dobatta. A szentek
testei hdrom évig nyugodtak ott. A harmadik olvasmany szerint az Ur angyala
megjelent az agaune-i monostor apatjanak, elrendelte, hogy a testeket hiizzak
ki a kiitbdl és a thébai vértantikkal egyiitt temessék el. A frankok legkegyesebb
kirdlya, Theudebert (533-547) rendeletére a testeket kiemelték, és az agaune-i
monostorban eltemették. A sirndl szdmos csodas gyogyulds tortént. 1355-ben
IV. Kéroly német-rémai csaszar és cseh kiraly Zsigmond ereklyéit az agaune-i
monostorbdl Pragaba vitette.®

A mai ismereteink szerint kizarélag a brasséi brevidriumban szerepld, isme-
retlen eredetti lekciék olyan informaciét tartalmaznak (keresztsziil6k megneve-
zése), mely hidnyzik-a Zsigmond-legendabdl, s a tobbi vele kapcsolatos forrasbol.

Az tinnepet zaré masodik vesperas Magnificat-antiféndja utdn ez a rubrika
all: konyorgés mint fent, olvasmanyok szenvedéstorténetébdl, vedd a histériabdl,
verzikulusok és zsoltarok, mint fent.® A brevidriumolvasmany az eddig magyar
liturgikus forrasbol nem ismert Tempore Tiberii senioris Augusti kezdetd passi6
hat lekcidra osztva.l? Ugyane torténetet tartalmazza leréviditve a szepesi brevi-
drium: a brasséi szerkonyv 5. olvasmanyat harom részre bontja s a lectiones fel-
irat alatt a 6. szakaszt ismét harom részletben kozli. A szepesi diurndle Zsig-
mond transzldcids tinnepén egy masik, Adest dies laetabundus kezdet(i zsolozsmat
is k6zol.1! Mivel ma mds magyar szerkonyvbél nem ismert egyik Zsigmond-
officium sem, ezért tisztelete és kultusza hazankban periferikusnak ttinhet.

5 Zsigmond kiralynak két innepe volt: méjus 1-én, vagy —Fiilop és Jakab apostolok ugyane napra
es§ iinnepe miatt— majus 2-4n égi sziiletésnapjat, oktober 15/16-an agaune-i transzlacidjat tinnepelték.

6 A burgundok ebben az idében még az arianizmus kévetdi voltak.

7 Méric és tarsai (1 302). Ijnnepiik: szeptember 22.

8 A lekciGk latin szovegét lasd a fliggelékben.

9 Oratio, ut supra, lectiones de passione eius, require de historia, versiculi et psalmi, ut supra.

10 Szovegét 1d. Acta Sanctorum Mai 1 (1680) 86-87, Monumenta Germaniae Historica Scriptores Rerum
Merovingicarum. Hannover 1888. II. 331-332. Ugyane beosztast tartalmazza egy XIV. szazadi Legenda
aurea XV. szazad eleji magyarorszagi kiegészitése is (H-Bu 44 fol. 477v-479"). Lasd: MADAS 1992. 94.

11 AH XXVIIL 69. csupdn harom forrasbél, egy krakkoéi és két freisingi brevidriumbél ismeri.



ZSIGMOND KIRALY MAGYARORSZAGI KULTUSZAROL 359

Figyelembe kell azonban venniink, hogy egyes szentek liturgikus tisztelete
kiilénboz4 szinteken valdsulhatott meg. Els6 Iépésnek a naptarban val6 feltd-
nésiiket s a kategoridjuknak (vértand, hitvall6 stb.) megfelel§ kozos misével
és zsolozsmaval torténd tinneplésiiket tekinthetjiik. A kovetkezd szinten meg-
jelennek az elsé sajat szovegi részek (konyorgések, késébb a szentrdl sz416 ol-
vasmanyok), amit az énekelt tételek fokozatos megalkotdsa kévet, mig végiil
a zsolozsma egészét, a misében pedig az Alleluja és esetleg a szekvencia sz6-
vegét veszik a szent sajat anyagdbdl. Bizonyos szentek liturgikus tinneplése
megmaradt az elsé fokozatok valamelyikén, s igy hagyomanyozédott tovabb,
mig masoknak az id6k folyaman kiépiilt a teljes propriuma.

A magyar liturgikus forrdsok arrél tantiskodnak, hogy Zsigmond kiraly tin-
nepe nagyon hamar a hazai hagyomany része lett, s az ordciék megjelenése
utan lényegében vdltozatlan formdaban, a propriumanyag tovabbfejlesztése nélkiil
élt tovabb. Elsé emlékiink a XI. szdzad masodik felébsl szarmazé Szent Margit-
szakramentdrium, melyben Zsigmond még nem a szanktoraléban, hanem —mint
a lazbetegek segitdje— a votiv szakaszban szerepel. Ennek konyorgéseivel a ké-
sébbiekben nem taldlkozunk.!> Annal gyakrabban bukkannak fel szerkényve-
inkben —szinte kizarélag a k6zponti magyar hagyomanyt tiikr6zé esztergomi
és palos kédexekben— a Pray-kédex Alia missa oracidi.'® Még harom masik, egy-
nél tobb forrasban szerepld oracidsorozatot tartalmaznak kédexeink. A nyom-
tatott pécsi misekonyvon kiviil erdélyi és felvidéki forrasok kozlik a Tuam nobis
indulgentiam Domine... kezdetd konyorgést,'* majdnem hasonlé korbdl ismert
egy masik sorozat,'> mig harom szerkényv kiilonboz§ szentek oraciéibol allit-
ja 0ssze Zsigmond kirdly anyagat.!6 Csupan két gradudle és egy misszdle adja
meg a szent linnepén éneklendd kommuinis tételek incipitjét.1”

12 HR-Zu MR 126 fol. 1021 ,,In honore Sigismundi regis pro febricitantibus: Inclina Domine pias au-
res tuas...” Bar votiv miséje mar VI-VIL szazadi forrasban is megjelenik és sokaig altalanos hasz-
nalatban marad (lasd: Corpus Orationum [a tovébbiakban CO]. Brepols, Turnhout V. 3112., 3684.,
IV. 2759b), a magyar szerkonyvek koziil eddig mindossze két zagrabi forrdsban akadtunk ra
(A-SuMIIL 23, Missale secundum chorum et rubricam almi episcopatus Zagrabiensis. Velence 1511).

13 H-Bn MNYy 1 fol. 91v: ,,Da nobis indignis famulis tuis Domine Deus omnipotens...” A CO nem is-
meri. Az egyes magyar zsolozsma- és miseforrasok naptardban (Kal.) és f6szovegében (Corp.) meg-
jelend tinnepet lasd a fliggelék tablazataiban, melyekben a Pray-kédex konyorgéseinek megjele-
nését +! jellel jeloltiik. A kédexekben 1év§ hidny jele: #

4 Jelolése a tablazatban: +). A CO nem ismeri. Szerepel viszont két XII. szazadi észak-italiai
forrasban (I-SDF 4, I-CFm 91).

15 Deus qui beatum Sigismundum regem utroque diademate... Jelolése a tdblazatban: +*. A CO (IIL
1474.,1. 785., VIL. 4789.) egyetlen, 1519-ben megjelent aquileiai misekdnyv alapjan kozli.

16 Deus ineffabilis misericordiae... Jelolése a tablazatban: +/. CO IIL. 1252. Odén, a szekrétat a CO
nem ismeri, VIIL. 5008. Fabian és Sebestyén.

17 RO-BRbe I. F. 67 majus: a lapszélen utdlagos bejegyzés: introitus Protexisti me, Alleluja Gloria
et honore, offertérium Repleti sunt. RO-Sb s. sign., MissQuin 1487, 1499 majus: introitus Protexisti me,
Alleluja Surrexit pastor, Alleluja Laetabitur iustus, szekvencia Victimae paschali, offertérium Confite-
buntur, kommunié Ego sum vitis. MissQuin 1487, 1499 oktdber: introitus Laetabitur iustus, graduale
Posuisti Domine, Alleluja Laetabitur iustus, offertérium Gloria et honore, kommunié Magna est gloria.
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A magyarorszagi Zsigmond-kultusz kialakuldsa a liturgikus forrasok alapjan te-
hat a kovetkezéképpen rekonstrualhaté: a votiv szakaszban torténg igen korai
megjelenése utdn a burgundi kirdly miséje —melyben csupan a harom orécié
sajat szovegli— rovid idén beliil a szanktoraléba keriil at. Legelterjedtebbek
a Pray-kdédex konyorgései, melyek az esztergomi és palos forrasokban évsza-
zadokon keresztiil folyamatosan megjelennek és a nyomtatott szerkényvekbe
is bekertilnek. Az oraciék nagyobb szovegi valtozatossagot csak az orszag pe-
remteriiletein mutatnak. Hasonlé a helyzet a zsolozsmaforrasok tekintetében is.
Ha a naptdron kiviil a fészovegben is szerepel Zsigmond kiraly {innepe, gy
az esztergomi és palos breviariumok a Pray-kddex oracidjat kozlik. A forrdsok
csekély szdma és periferikus jellege miatt elszigetelt és rovid élett jelenségnek
tekinthetjitk a burgundi kirdly verses officiumanak felbukkanasat a XIV. sza-
zadban, s a kozponti magyar liturgikus hagyomany szempontjabél hatastalan-
nak a cseh egyhazi hagyomanyok terjesztésére iranyul6 uralkoddi szandékot. 18
Ezt jelzi, hogy a magyar kédexek koziil csak egyetlen egy, a fent emlitett sze-
pesi diurndle kozli a pragai szerkényvek Deus qui hunc diem beatorum martyrum
tuorum Sigismundi... kezdetd konyorgését.’® A magyar egyhdzmegyék koziil
a zagrabi az egyetlen, ahol semmi nyoma a burgundi kiraly kultuszanak.

Bér a pragainal j6val kordbban dokumentalt s igy abbél nem eredeztethetd,20
lényegében toretlen magyar liturgikus gyakorlatra szinte semmiféle befolyast
nem gyakorolt Luxemburgi Zsigmondnak a cseh kultusz terjesztésére iranyuld
tudatos és hatarozott szandéka, az uralkodé hatdsa mas tertileten mégis kimu-
tathaté. Ezek kozé tartozik Zsigmondnak a Legenda aurea-ban a hazai patrénu-
sok kozott torténd megjelenése, a patrociniumok szdmanak szaporodasa,?! de
mindenekelStt a budai Szent Zsigmond-prépostsag alapitdsa.22 Hogy maga
a Zsigmond-kultusz pontosan mikor és milyen kozvetitéssel kertilt Magyar-
orszagra, tovabbi kutatas targyat képezi.

(A legenddnak a Fiiggelékben kovetkezd betiihiv dtirata Foldviry Miklos Istvin kozre-
miikodésével késziilt.)

18 Batthyany Boldizsar misekényve (1489, ff. 69'-72) a lazbetegség gydgyitdsanak paraliturgi-
kus szokasat tartalmazza, vagyis hogy a beteg fejénél hét evangéliumi szakaszt olvastak f61 Szent
Zsigmond kiraly tiszteletére, 1d. RADO Polikarp: ,Batthyany Boldizsar misekdnyvének hitelessége”,
Magyar Konyvszemle LXV (1941) 132-149. Radé (148) idézi a rubrikat: ,In honore sancti Sigismun-
di Regis pro febricitantibus legantur hec ewangelia super caput eius.” Hozzateszi: ,, A Batthydny-
misekdnyv szerint” ... ,nincsen kiilon miséje, hanem a Szentharomséagrol sz616 misét kell mondani
és a mise utdn hét evangéliumi szakaszt kell olvasni.”

19 CZ-Pu IV D9 lapszélen, Breviarium Pragense. Niirnberg 1492. A CO nem ismeri.

2 A ma ismert legkorabbi pragai forras, mely Zsigmond kiraly Deus qui hunc diem... kezdetd
kényorgését még a lapszélen kozli, a XIII-XIV. szazad forduldjardl szdrmazé Pragai ordindrius
(CZ-PulIV D9 fol. 46).

2 MEzO Andras: Patrociniumok a kbzépkori Magyarorszigon. METEM, Budapest 2003. 496.

2 SZEKELY Gyorgy: , A budai Szent Zsigmond templom kutatastorténetéhez”, Budapest Régisé-
gei XXXIII (1999) 15-17.
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Fliggelék

Lectio prima. Sanctus sygismundus ex patre gondebando (sic) rege burgundie
genitus a sancto remigio et tincilla (?) regine (sic) francie baptizatur. Hic sanctus
vir mira devocione accenditur ieiuniis et orationibus ac elemosinis vacans tem-
pla ydolorum destruit. et simulachra ydolorum dat ignibus. Hic defuncto pa-
tre in regem cunctis eligitur. et in regnum patris regnaturus sublimatur. Hic
postquam multa sanctorum limina visitavit. veniens aganum ediferat (sic) the-
beis sanctis martiribus sollempne monasterium et nongentis fratribus provide-
rit vite necessaria. Hic dum fideli mente soli deo famulatur. a suis despicitur et
crebro corripitur. ad solitudinem fugit et ibi deo serviens latuit. Tu autem.

Lectio secunda. Hic conperto quod sui eum tradere infidelibus decrevissent.
Fugit ad monasterium aganensem. et tonso capite mutavit habitum. Hic a pro-
pria gente cum uxore et duobus filiis gystaldo et gondebaldo perfide proditur
ad monasterium vinculatus educitur. Hic a suis dolose captus dodomero regi
francie infideli traditur et morti adiudicatur. Hic cervitatis (sic) capitibus cor-
pora sanctorum iussu regio in puteum veterem demerguntur. Hic sanctorum
corpora triennio in puteo quiescentia cunctis claruerunt (?) miraculis et lam-
pades ardentes continuo videntur. Tu.

Lectio iij. Hic apparens angelus domini abbati monasterii agganensi. (sic) iubet
ut corpora sanctorum de puteo extrahantur et cum sanctorum thebeorum se-
peliantur. (sic) Hic sanguinem servorum suorum ulciscitur et rex dodomerus
ab urgis in prelio interficitur. hic iussu theodoberti regis piissimi francorum
corpora sanctorum de puteo extracta ad monasterium aganense deferuntur.
Hinc sanctorum corpora in aganensi monasterium (sic) sepultis. deus per eo-
rum merita multa infirmis cecis surdis mutis claudis obsessis prestitit salutis
beneficia. Hinc karulus quartus romanorum (?) imperator et bohemie rex cor-
pus sancti sigismundi monasterium aganense (sic) obtentis precibus defert ad
pragensem ecclesiam sub anno domini millesimo tricentesimo quinquagesi-
mo quinto. Hinc sancti sygisnundi corpus in pragensi sepultus ecclesia. Multa
et mirabilibus glorificatur miraculis. Tu.

zsolozsmaforras proveniencia szazad 05. 01/02. 10. 15/16.
Kal. Corp. Kal. Corp.

HR-Zu MR 67 Esztergom XII1/2 — — + —
RO-AJR.1L 95 magyar X1v — +) — —
RO-BRbe LF. 69 Brassé XV + + — —
RO-BRbe LF. 70 Brassé Xv + — — —
RO-AJR.III. 94 Szepesség XIV-XV + +* — —
I-RVat 8247 Vérad 1460 — — + +)
RO-AJ R.IIL 40 Gyulafehérvar 1461 + — — +!
A-GU1/34 Erdély 1462 + — — +)
F-Pn 8879 Esztergom 1480 + — + —
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SQ-BRm EC. Lad. 3
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MissQuin 1487, 1499
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MissStrig 1498
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HR-Zk 355
MissPaul 1514
RO-Sb s. sign.
Osszesen
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palos

Esztergom
Szepesség
Esztergom?
Fels6-Magyarorszag?
Szepesség

palos?

Szepesség

Szepesség

Esztergom
Esztergom
Pannonhalma, bencés

proveniencia

magyar bencés
Boldva
Kiscstir
Pozsony
Pozsony
magyar

pélos

magyar
Pozsony
Kelet-Magyarorszag?
Esztergom
Brassé

pélos

Szepes
magyar domonkos
Erdély?
Esztergom
Pécs

Pozsony
Esztergom
Kassa

Pozsony
Pozsony
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Kéalmancsehi Domonkos

palos
Brassé

XV + —
XV — —
XV — +!
XV + +*
XV + +*
XV — +)
XV — +)
XV — +/
XV — +
XV/2 + +
c. 1435 + +*
1484 + —
1519 # +*
12 13
szazad 05. 01/02.
Kal. Corp.
XI/2 — —
1192-1195  + —
1394 — —
XIv — —
XIv — —
XV — —
X1v # —
X1V + —
Xv + —
XIv + —
XIv/1 # —
XIv/1 # +
XIV-XV — —
1426 # +
1479 — +
1480 + —
1484 + +/
1487, 1499 + +*
1488 + —
1498 + +/
XV — —
XV + —
XV + —
XV + —
XV + —
1514 — —_
XVI — +
13 7

10

10. 15/16.

Kal.

+ 4+ o+

Corp.
+
+!
+!
+!
+!



